Navod na pouzitie

1. Oznacdenie

Frekvenény konvertor s hodnotami spustenia
KFD2-UFC-Ex1.D

Frekvencny konvertor s monitorovanim smeru a synchronizacie
KFD2-UFT-Ex2.D

Certifikat ATEX: TUV 99 ATEX 1471

Oznacenie ATEX:

& Il (1)G [Exia Ga] lIC

& Il (1)D [Ex ia Da] llIC

& | (M1) [Ex ia Ma] |

Certifikat ATEX: TUV 02 ATEX 1885 X

Oznacenie ATEX: & Il 3G Ex nAnC IIC T4 Gc

Certifikat IECEXx:
IECEx TUN 04.0007
IECEx TSA 18.0007X

Oznacenie IECEXx: [Ex ia Ga] IIC, [Ex ia Da] llIC, [Ex ia Ma] |
ExecnCIIC T4 Ge

Certifikaty pre Severni Ameriku: FM22CA0016X / Project ID: 3009603
FM

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, AEx nC, Group IIC, T4
Class |, Zone 2, Ex nA nC, Group IIC, T4

Pridruzené zariadenia s iskrovo bezpe¢nymi obvodmi pre:

Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class Il

Class |, Zone 0, [AEx ia] lIC, Class |, Zone 0, [Ex ia] IIC

Certifikaty pre Severni Ameriku: E223772 (UL)

Pepperl+Fuchs Skupina
Lilienthalstra3e 200, 68307 Mannheim, Nemecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Cielova skupina, personal

Zodpovednost za planovanie, montaz, uvedenie do prevadzky,
prevadzku, udrzbu a demontaz nesie prevadzkovatel zavodu.

Personal musi byt nalezite vyskoleny a kvalifikovany na vykonanie
montaze, intalacie, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a
demontaze zariadenia. Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi precitat
navod na pouzitie a porozumiet mu.

Nez zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte sa s nim. Pozorne si precitajte
navod na pouzitie.

3. Odkazy na d'alSiu dokumentaciu

Dodrziavajte zékony, normy a smernice tykajuce sa zamyslaného pouzitia
a miesta prevadzky.

V pripade aplikacii na bansku tazbu dodrziavajte zakony, normy a
smernice platné pre dané prevadzkové miesto.

Pripadna suvisiaca technicka dokumentacia, navody, prehlasenia o
zhode, osvedcenia o typovej skuske EU, certifikaty a technické vykresy su
doplnkom k tomuto dokumentu. Tieto informacie najdete na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.

Pre informacie o konkrétnom zariadeni, napriklad rok vyroby, naskenujte
QR kod na zariadeni. Pripadne zadajte sériové &islo do vyhl'adavania
sériového &isla na webovej lokalitewww.pepperl-fuchs.com.

Ak toto zariadenie pouzivate na bezpe€nostné ucely, dodrziavajte
poziadavky pre funkénu bezpecnost. Tieto poziadavky najdete v

dokumentacii pre funkénu bezpeénost na adrese www.pepperl-fuchs.com.

4. Zamyslané pouzitie

Toto zariadenie je schvalené len na primerané a zamyslané pouZzitie.
Nedodrzanie tychto pokynov rusi platnost vSetkych zaruk a zbavuje
vyrobcu zodpovednosti.

Toto zariadenie sa pouziva v oblasti ovladacej a pristrojovej techniky na
galvanické oddelenie signalov, napriklad Standardnych signalov s
velkostou 20 mA alebo 10 V alebo na prispésobenie ¢i Standardizovanie
signalov. Zariadenie ma iskrovo bezpeéné obvody, ktoré sa pouzivaju na
prevadzku iskrovo bezpecnych pristrojov v poli v prostredi s nebezpe¢im
vybuchu.

Pouzivajte zariadenie len v uvedenych okolitych a prevadzkovych
podmienkach.

Pouzivajte zariadenie len na fixnom mieste.

Zariadenie je pridruzené zariadenie v sulade s normou IEC/EN 60079-11.
Zariadenie je elektrickym pristrojom uréenym pre prostredie s
nebezpeéenstvom vybuchu zény 2.

Zariadenie m6ze byt nainStalované v prostredi bez nebezpecéenstva
vybuchu.

Ak toto zariadenie pouzivate na bezpe¢nostné ucely, riad'te sa
informaciami o funkénej bezpeénosti a bezpeénom stave.
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Frekvenény konvertor s hodnotami spustenia

Zariadenie meni digitalny vstupny signal na proporcionalny volne
nastavitelny analdégovy vystupny signal s pridom 0/4 mA az 20 mA
a funguje ako spinaci zosilfiovac a vypinaci alarm.

Frekvenény konvertor s monitorovanim smeru a synchronizacie

Zariadenie analyzuje 2 digitalne signaly (senzor NAMUR/mechanicky
kontakt) z oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a funguje ako indikator
smeru oté¢ania, monitor sklzu, monitor frekvencie alebo monitor
synchronizacie.

5. Nespravne pouzitie

Ochrana personalu a prevadzky je zarucena len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva v sulade so zamyslanym pouzitim.

Ak su obvody s druhom ochrany Ex i prevadzkované spolu s obvodmi bez
iskrovej bezpec¢nosti, nie je viac mozné ich pouzit ako obvody s druhom
ochrany Ex i.

6. Montaz a instalacia

Nikdy nemontujte poSkodené alebo znecistené zariadenie.

Zariadenie je ur¢ené na montaz na 35 mm montéaznu litu DIN v sulade s
normou EN 60715.

Zariadenie namontuijte tak, aby bolo chranené pred mechanickym
nebezpeéenstvom. Zariadenie namontujte napriklad do okolitého krytu.
Zabezpecte, aby sa okolity kryt dal otvorit len pomocou nastroja.
Zariadenie spifia stupefi ochrany IP20 v stlade s normou IEC/EN 60529.
Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkovaneé len v riadenom
prostredi, kde je zaisteny stupen znecistenia 2 (a nizsi), v sulade s normou
IEC/EN 60664-1.

Ak sa zariadenie pouziva v miestach s vy$sim stuprfiom znecistenia, musi
byt primeranym spésobom chranené.

Zariadenie nemontujte do pradnej oblasti s nebezpecenstvom vybuchu.
Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v prostredi, kde je
zaistena kategoria prepétia Il (alebo lepsia), v sulade s normou

IEC/EN 60664-1. )

Zariadenie napajajte zo zdroja, ktory splfia poziadavky pre bezpeéné
velmi nizke ochranné napétie (SELV) alebo ochranné velmi nizke napétie
(PELV).

Ak pouzivate napajacie vedenie, napajajte ho len prostrednictvom
prislusnych modulov napajacieho vykonu alebo zdrojov napajania.
Napajacie vedenie nenapajajte prostrednictvom izolatorov.

Pri instalacii postupuijte podl'a pokynov uvedenych v norme

IEC/EN 60079-14.

Ak toto zariadenie nainstalujete na bezpecnostné ucely, dodrziavajte
poziadavky pre funkénu bezpeénost.

Poziadavky pre kable a spojnice

Dodrziavajte povoleny prierez Zily vodica.

Ak pouzivate spletené vodiCe, na ich konce pripevnite dutinky.
Pouzivajte iba medené vodice.

Pre kazdy terminal pouzite len jeden vodic.

Pri instalacii vodi¢ov musi izolacia siahat az po svorku.

Dodrziavajte utahovaci moment pripeviiovacich skrutiek.

Ak je napatie vacsie ako 50 V AC alebo 120 V DC, pred pripojenim alebo
odpojenim zariadenia napatie vypnite.

Pouzivajte len kable a spojnice s teplotnym rozsahom vhodnym na danu
aplikaciu.

Poziadavky na pouzitie pridruzenych pristrojov

Ak su obvody s druhom ochrany Ex i prevadzkované spolu s obvodmi bez
iskrovej bezpecnosti, nie je viac mozné ich pouzit ako obvody s druhom
ochrany Ex I.

Pri prepajani iskrovo bezpecnych pristrojov v poli s iskrovo bezpeénymi
obvodmi pridruzenych zariadeni je potrebné zohl'adnit jednotlivé
vrcholové hodnoty pre pristroje v poli a pridruZzené zariadenia tykajice sa
ochrany pred vybuchom (overenie iskrovej bezpec€nosti). Dodrzujte aj
normy IEC/EN 60079-14 a IEC/EN 60079-25.

Obvody s iskrovou bezpecénostou pridruzeného zariadenia je mozné viest
do prostredia s nebezpec¢im vybuchu. DodrZiavajte stanovené deliace
vzdialenosti od vSetkych obvodov bez iskrovej bezpeénosti, v stlade s
normou IEC/EN 60079-14.

Dodrziavajte stanovené deliace vzdialenosti medzi dvoma susednymi
iskrovo bezpe¢nymi obvodmi, v sulade s normou IEC/EN 60079-14.

Poziadavky na turovne ochrany zariadenia Gc

Zariadenie musi byt nainStalované a prevadzkované len v okolitych
krytoch, ktoré
- spinaju poziadavky pre okolité kryty stanovené normou
IEC/EN 60079-0,
« amusi byt zabezpeceny stuper ochrany IP54 v sulade s normou
IEC/EN 60529.
Pripojenie alebo odpojenie obvodov bez iskrovej bezpeénosti pod napatim
je dovolené len vtedy, ak nehrozi nebezpeéenstvo vybuchu.
Zabezpecte ochranu proti prechodnym javom. Zabezpeéte, aby vrcholova
hodnota ochrany proti prechodnym javom neprekrocila 140 % menovitého
napatia.
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7. Prevadzka, udrzba, opravy

Ak toto zariadenie pouzivate na bezpe€nostné ucely, dodrziavajte
poziadavky pre funkénu bezpecnost. Ak zariadenie pouzivate v rezime
nizkeho zatazenia, naplanujte v ramci dokazového testu primerané
intervaly.

Ak je napatie vacsie ako 50 V AC alebo 120 V DC, pred pripojenim alebo
odpojenim zariadenia napétie vypnite.

Nepouzivajte poSkodené alebo znecistené zariadenie.

Zariadenie neopravujte, neupravujte ani s nim nemanipulujte.

V pripade poruchy zariadenie vzdy nahrad'te originalnym zariadenim.

Poziadavky na trovne ochrany zariadenia Gc

Pripojenie alebo odpojenie obvodov bez iskrovej bezpeénosti pod napatim
je dovolené len vtedy, ak nehrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Ovladacie prvky pouzivajte len vtedy, ak nehrozi nebezpecéenstvo
vybuchu.

Programovaciu zasuvku pouzivajte len vtedy, ak nehrozi nebezpecéenstvo
vybuchu.

8. Dorucovanie, preprava, likvidacia

Skontrolujte balenie a jeho obsabh, ¢i nie su poskodené.

Skontrolujte, ¢i vam boli doru¢ené vsetky polozky a ¢i su to tie polozky,
ktoré ste si objednali.

Zariadenie vzdy skladujte a prepravujte v pévodnom obale.

Zariadenie skladujte na ¢istom a suchom mieste. Musia sa zobrat do
uvahy pripustné podmienky okolia. Pozrite si technicki dokumentaciu.
Zariadenie, ako aj vstavané komponenty, obaly a akékol'vek pouzité
batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
a usmerneniami platnymi pre danu krajinu.
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